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א1 וַיִּקְרָ֖
І–покликав
H7121

אֶל־
до
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Мойсея
H4872

ר וַיְדַבֵּ֤
і–говорив
H1696

יְהוָה֙
Господь
H3068

יו אֵלָ֔
до–нього
H0413

הֶל מֵאֹ֥
зі–скинії
H0168

מוֹעֵ֖ד
зібрання
H4150

ר׃ לֵאמֹֽ
кажучи
H0559

I кликнув Господь до Мойсея, і промовляв до нього з скинії заповіту, говорячи:

ר2 דַּבֵּ֞
Говори
H1696

אֶל־
до
H0413

בְּנֵי֤
синів

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїлевих
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
і–скажи
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
їм
H0413

ם אָדָ֗
людина
H0120

י־ כִּֽ
коли

יב יַקְרִ֥
принесе
H7126

ם מִכֶּ֛
з–вас

ן קָרְבָּ֖
жертву

יהוָה֑ לַֽ
Господу
H3068

מִן־
з

ה הַבְּהֵמָ֗
худоби
H0929

מִן־
з

הַבָּקָר֙
великої–рогатої–худоби
H1241

וּמִן־
або–з

אן הַצֹּ֔
дрібної–худоби
H6629

יבוּ תַּקְרִ֖
приносьте
H7126

אֶת־
—
H0853

ם׃ קָרְבַּנְכֶֽ
жертву–вашу

„Промовляй до Ізраїлевих синів та й скажеш до них: Коли хто з вас принесе ́жертву для Господа зо скотини, 
то з худоби великої й худоби дрібної принесете вашу жертву.

אִם־3
Якщо

עֹלָה֤
цілопалення

קָרְבָּנוֹ֙
жертва–його

מִן־
з

ר הַבָּקָ֔
великої–рогатої–худоби
H1241

זָכָ֥ר
самця
H2145

ים תָּמִ֖
без–вади
H8549

יַקְרִיבֶנּ֑וּ
нехай–принесе–його
H7126

אֶל־
до
H0413

תַח   פֶּ֝
входу
H6607

הֶל אֹ֤
скинії
H0168

מוֹעֵד֙
зібрання
H4150

יב יַקְרִ֣
нехай–принесе
H7126

אֹת֔וֹ
його
H0853

לִרְצֹנ֖וֹ
для–вподобання–його
H7522

לִפְנֵי֥
перед
H6440

יְהוָֽה׃
Господом
H3068

Якщо жертва його — цілопа́лення з худоби великої, то нехай принесе його, самця́ безва́дного; нехай 
приведе його до скинії заповіту, щоб він був уподобаний перед лицем Господнім.

וְסָמַך4ְ֣
І–покладе
H5564

יָד֔וֹ
руку–свою
H3027

עַ֖ל
на

אשׁ ֹ֣ ר
голову

הָעֹלָה֑
цілопалення

וְנִרְצָ֥ה
і–буде–прийнято
H7521

ל֖וֹ
для–нього

ר לְכַפֵּ֥
для–очищення

יו׃ עָלָֽ
за–нього

І покладе він руку свою на го́лову цілопа́лення, — і буде йому да́но вподо́бання на очи́щення від гріхів його.
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וְשָׁחַ֛ט5
І–заколе

אֶת־
—
H0853

ן בֶּ֥
молодого–бика

ר הַבָּקָ֖
—
H1241

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

הִקְרִיבוּ וְ֠
і–принесуть
H7126

י בְּנֵ֨
сини

ן אַהֲרֹ֤
Ааронові
H0175

הֲנִים֙ כֹּֽ הַֽ
священики
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֔
кров
H1818

וְזָרְק֨וּ
і–покроплять
H2236

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֤
кров'ю
H1818

עַל־
на

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
жертовник
H4196

יב סָבִ֔
навколо
H5439

אֲשֶׁר־
що

תַח פֶּ֖
при–вході
H6607

הֶל אֹ֥
скинії
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
зібрання
H4150

І заріже він ягня перед Господнім лицем. А Ааронові сини, священики, принесуть кров, і покро́плять тією 
кров'ю на жер́тівника навко́ло, що при вході до скинії заповіту.

יט6 וְהִפְשִׁ֖
І–здере–шкіру
H6584

אֶת־
з
H0853

הָעֹלָה֑
цілопалення

ח וְנִתַּ֥
і–розсіче
H5408

הּ אֹתָ֖
його
H0853

יהָ׃ לִנְתָחֶֽ
на–частини
H5409

І здере він шкуру з жертви цілопа́лення, і розіт́не його на куски його.

נָתְנו7ּ וְ֠
І–покладуть
H5414

י בְּנֵ֨
сини

ן אַהֲרֹ֧
Ааронові
H0175

הַכֹּהֵ֛ן
священика
H3548

אֵ֖שׁ
вогонь
H0784

עַל־
на

חַ הַמִּזְבֵּ֑
жертовник
H4196

וְעָרְכ֥וּ
і–розкладуть

ים עֵצִ֖
дрова
H6086

עַל־
на

שׁ׃ הָאֵֽ
вогні
H0784

І дадуть сини священика Аарона огню на жертівника, і покладуть дров на тім огні.

וְעָרְכ֗ו8ּ
І–розкладуть

בְּנֵי֤
сини

֙ אַהֲרֹן
Ааронові
H0175

ים הֲנִ֔ הַכֹּ֣
священики
H3548

אֵת֚
—
H0853

ים הַנְּתָחִ֔
частини
H5409

אֶת־
—
H0853

אשׁ ֹ֖ הָר
голову

וְאֶת־
і
H0853

דֶר הַפָּ֑
тук
H6309

עַל־
на

הָעֵצִים֙
дровах
H6086

ר אֲשֶׁ֣
що

עַל־
на

שׁ הָאֵ֔
вогні
H0784

ר אֲשֶׁ֖
що

עַל־
на

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
жертовнику
H4196

І порозклада́ють Ааронові сини, священики, ті куски, голову та товщ, на дро́вах, що на огні, який на 
жертівнику.

וְקִרְבּ֥ו9ֹ
А–нутрощі–його
H7130

וּכְרָעָ֖יו
і–ноги–його
H3767

יִרְחַץ֣
обмиє
H7364

יִם בַּמָּ֑
у–воді
H4325

יר וְהִקְטִ֨
і–спалить

הַכֹּהֵ֤ן
священик
H3548

אֶת־
—
H0853

֙ הַכֹּל
все
H3605

חָה הַמִּזְבֵּ֔
на–жертовнику
H4196

עֹלָה֛
цілопалення

ה אִשֵּׁ֥
жертва–вогняна
H0801

יחַ־ רֵֽ
пахощі
H7381

נִיח֖וֹחַ
приємні
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу
H3068

ס
—

А його нут́рощі та голінки його обмиє водою. І священик усе те спалить на жертівнику, — це цілопа́лення, 
огняна́ жертва, пахощі любі для Господа.

וְאִם־10
А–якщо

מִן־
з

אן הַצֹּ֨
дрібної–худоби
H6629

קָרְבָּנ֧וֹ
жертва–його

מִן־
з

ים הַכְּשָׂבִ֛
овець
H3775

א֥וֹ
або

מִן־
з

הָעִזִּ֖ים
кіз
H5795

לְעֹלָה֑
на–цілопалення

זָכָ֥ר
самця
H2145

ים תָּמִ֖
без–вади
H8549

נּוּ׃ יַקְרִיבֶֽ
нехай–принесе–його
H7126

А якщо його жертва з дрібної худо́бини, — з овець або з кіз на цілопалення, то нехай приведе його, 
безвадного самця́,
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ט11 וְשָׁחַ֨
І–заколе

אֹת֜וֹ
його
H0853

עַל֣
при

יֶרֶ֧ךְ
боці
H3409

חַ הַמִּזְבֵּ֛
жертовника
H4196

נָה צָפֹ֖
на–північ
H6828

לִפְנֵי֣
перед
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

וְזָרְק֡וּ
і–покроплять
H2236

֩ בְּנֵי
сини

ן אַהֲרֹ֨
Ааронові
H0175

הַכֹּהֲנִי֧ם
священики
H3548

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
кров'ю–його
H1818

עַל־
на

חַ הַמִּזְבֵּ֖
жертовник
H4196

יב׃ סָבִֽ
навколо
H5439

і заріже його на боці жертівника на пів́ніч, перед Господнім лицем. І покроплять сини Ааронові, священики, 
кров'ю його на жертівника навколо.

ח12 וְנִתַּ֤
І–розсіче
H5408

אֹתוֹ֙
його
H0853

יו לִנְתָחָ֔
на–частини–його
H5409

וְאֶת־
і
H0853

ראֹשׁ֖וֹ
голову–його

וְאֶת־
і
H0853

פִּדְר֑וֹ
тук–його
H6309

וְעָרַ֤ךְ
і–розкладе

֙ הַכֹּהֵן
священик
H3548

ם אֹתָ֔
їх
H0853

עַל־
на

עֵצִים֙ הָֽ
дровах
H6086

ר אֲשֶׁ֣
що

עַל־
на

שׁ הָאֵ֔
вогні
H0784

ר אֲשֶׁ֖
що

עַל־
на

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
жертовнику
H4196

І розіт́не його на куски його, і голову його, і товщ його, а священик порозкладає їх на дро́вах, що на огні, 
який на жертівнику.

רֶב13 וְהַקֶּ֥
А–нутрощі
H7130

וְהַכְּרָעַ֖יִם
і–ноги
H3767

יִרְחַץ֣
обмиє
H7364

יִם בַּמָּ֑
у–воді
H4325

יב וְהִקְרִ֨
і–принесе
H7126

הַכֹּהֵ֤ן
священик
H3548

אֶת־
—
H0853

֙ הַכֹּל
все
H3605

וְהִקְטִ֣יר
і–спалить

חָה הַמִּזְבֵּ֔
на–жертовнику
H4196

עֹלָה֣
цілопалення

ה֗וּא
це
H1931

ה אִשֵּׁ֛
жертва–вогняна
H0801

יחַ רֵ֥
пахощі
H7381

חַ נִיחֹ֖
приємні
H5207

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

פ
—

А нутрощі та голінки обмиє водою. І священик принесе все це, та й спалить на жертівнику, — це 
цілопалення, огняна жертва, пахощі любі для Господа.

ם14 וְאִ֧
А–якщо

מִן־
з

הָע֛וֹף
птахів
H5775

עֹלָ֥ה
цілопалення

קָרְבָּנ֖וֹ
жертва–його

יהוָה֑ לַֽ
Господу
H3068

יב וְהִקְרִ֣
то–принесе
H7126

מִן־
з

ים הַתֹּרִ֗
горлиць
H8449

א֛וֹ
або

מִן־
з

בְּנֵי֥
молодих

הַיּוֹנָה֖
голубів
H3123

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנֽוֹ׃
жертву–свою

А якщо цілопа́лення його — жертва для Господа з пта́ства, то нехай з го́рлиць або з голубенят принесе 
жертву свою.

וְהִקְרִיב֤ו15ֹ
І–принесе–його
H7126

֙ הַכֹּהֵן
священик
H3548

אֶל־
до
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֔
жертовника
H4196

וּמָלַק֙
і–відірве
H4454

אֶת־
—
H0853

ראֹשׁ֔וֹ
голову–його

יר וְהִקְטִ֖
і–спалить

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на–жертовнику
H4196

וְנִמְצָה֣
і–видавиться
H4680

דָמ֔וֹ
кров–його
H1818

עַ֖ל
на

יר קִ֥
стіну
H7023

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
жертовника
H4196

І принесе її священик до жертівника, і проб'є йому нігтем великим голову, та й спалить на жертівнику, а 
кров його буде вилита при стіні жертівника.

יר16 וְהֵסִ֥
І–вийме
H5493

אֶת־
—
H0853

מֻרְאָת֖וֹ
воло–його
H4760

בְּנֹצָתָ֑הּ
з–пір'ям–його
H5133

יךְ וְהִשְׁלִ֨
і–кине
H7993

הּ אֹתָ֜
його
H0853

אֵ֤צֶל
біля
H0681

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
жертовника
H4196

דְמָה קֵ֔
на–схід

אֶל־
до
H0413

מְק֖וֹם
місця
H4725

שֶׁן׃ הַדָּֽ
попелу
H1880
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І здій́ме його воло в пір'ї його, і кине його при жертівнику на схід на місце по́пелу.

ע17 וְשִׁסַּ֨
І–розірве
H8156

אֹת֣וֹ
його
H0853

֮ בִכְנָפָיו
за–крила–його
H3671

א ֹ֣ ל
не
H3808

֒ יַבְדִּיל
розділяючи
H0914

יר וְהִקְטִ֨
і–спалить

אֹת֤וֹ
його
H0853

֙ הַכֹּהֵן
священик
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֔
на–жертовнику
H4196

עַל־
на

ים הָעֵצִ֖
дровах
H6086

ר אֲשֶׁ֣
що

עַל־
на

הָאֵשׁ֑
вогні
H0784

עֹלָה֣
цілопалення

ה֗וּא
це
H1931

ה אִשֵּׁ֛
жертва–вогняна
H0801

יחַ רֵ֥
пахощі
H7381

חַ נִיחֹ֖
приємні
H5207

לַיהוָֽה׃
Господу
H3068

ס
—

І роздере його між кри́льми його, але не відділить їх. А священик спалить його на жертівнику на дро́вах, що 
на огні, — воно цілопа́лення, огняна́ жертва, пахощі любі для Господа.
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